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KOMISIJAS LEMUMS
(2001. gada 16. oktobris),

ar ko nosaka dzivnieku veselibas nosacijumus un veterinaro sertifikaciju dzivu skréjéjputnu un to

inkubéjamo olu jevesanai no tre$am valstim, ieskaitot veterinaros pasakumus, kuri japieméro péc

$adas ieve$anas, ar kuru groza Komisijas Lémumu 95/233/EK, ar ko izveido to treso valstu sarakstu,

no kuram dalibvalstis ir atlauts ievest dzivus majputnus un inkub€&jamas olas, un ar kuru groza

Komisijas Lemumu 96/659/EK par aizsardzibas pasakumiem attieciba uz Krimas-Kongo
hemoragisko drudzi

(izzinots ar dokumenta numuru C(2001) 3074)

(dokuments attiecas uz EEZ)

(2001/751[EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1990. gada 15. oktobra Direktivu
90/539/EEK par dzivnieku veselibas nosacijumiem, ar ko regla-
menté Kopienas ieksgjo tirdzniecibu ar majputniem un inkube-
jamam olam, ka ari to ieveSanu no tre$am valstim ('), kura
jaunakie grozijumi izdariti ar Lémumu 2000/505/EK (3, un jo
ipasi tas 21. panta 1. punktu, 23. panta 1. punktu, 24. panta
2. punktu, 26. panta 2. punktu un 27.a pantu,

nemot veéra Padomes 1991. gada 15. julija Direktivu
91/496/EEK, ar ko nosaka no tre3am valstim Kopiena ievesto
dzivnieku veterinaro parbauzu organizéSanas principus un ar
ko groza Direktivas  89/662[EEK,  90/425/EEK  un
90/675[EEK (*), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Austrijas,
Somijas un Zviedrijas Pievienosanas aktu, un jo Ipasi tas
10. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas Lémuma 96/482[EK (*) ir paredzétas dzivnieku
veselibas prasibas un veterinarie sertifikati majputnu un
to inkubgjamo olu ievesanai no tre$am valstim, iznemot
skréjgjputnus un to inkubgjamas olas, jo starp Siem
putniem un citu sugu majputniem pastav biologiskas
atskiribas.

(2)  Pamatojoties uz Zinatniskas veterinaras komitejas atzi-
numu, ka ari uz attiecigo eksportétajvalstu sniegto infor-
maciju, tagad var paredzét skréjéjputnu un to inkubé-
jamo olu ievesanas nosacijumus.

1

() OVL 303, 31.10.1990., 6. lpp.
() OV L 201, 9.8.2000., 8. Ipp.

() OV L 268, 24.9.1991., 56. Ipp.
() OVL 196, 7.8.1996., 13. Ipp.

(3)  Inkubgamam skr§jgjputnu olam pieméro Padomes
1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK) Nr. 2782[75 par
inkub&amo olu un majputnu calu razo$anu un tirdznie-
cibu (°), kura noteiktas prasibas attieciba uz inkubé&jamo
olu marké$anu, un tas istenoSanas Padomes Regulu (EEK)
Nr. 186877 (°), ar ko nosaka siki izstradatus piemé-
roSanas noteikumus, jo ipasi attieciba uz inkubgjamo olu
markéSanu, ka ari prasibas saistiba ar identifikaciju.

(4)  Saskana ar Komisijas 1996. gada 22. novembra
Lémumu 96/659/EK par aizsardzibas pasakumiem attie-
ciba uz Krimas-Kongo hemoragisko drudzi (), kura
jaunakie grozijumi izdariti ar Lémumu 97/183[EK (%),
dalibvalstis ir aizliegts ievest skréj¢jputnus no Azijas vai
Afrikas, ja vien netiek sniegtas papildu garantijas saistiba
ar Krimas-Kongo hemoragisko drudzi; lai nodro$inatu
vienotu Istenosanu, ta prasibas jaieklauj $aja [emuma.

(5) Lai izvairitos no prasibu atkarto§anas dazados tiesibu
aktos, Lemums 96/659/EK jagroza ta, lai no Lémuma
96/659/EK darbibas jomas izslegtu skréjgjputnus, uz
kuriem attiecas $is Iémums.

(6)  Konsekvences nolika Lémums 96/659/EK jagroza ari
attieciba uz skréjjputnu galu, lai ta darbibas joma neie-
klautu skréjgjputnu galu, uz ko attiecas Komisijas
Lémums 2000/609/EK (°), kura jaunakie grozijumi izda-
1iti ar Lémumu 2000/782/EK (*°).

i
)y OV L 302, 26.11.1996., 27. Ipp.
) OV L 76, 18.3.1997., 32. Ipp.

)

0
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(12)

(13)

Saskana ar Lémumu 96/659/EK, Kopiena ievedot dzivus
skréjéjputnus, kuru izcelsme ir Azijas vai Afrikas valstis,
tie jaapstrada pret ektoparazitiem; saskana ar Direktivas
90/539/EEK  15. panta 4. punkta b) apak$punktu
kaujamie majputni ari nekavgjoties janogada uz
galamérka kautuvi; tapéc ar apstradi saistitais saslimsanas
risks un ar testéSanu saistita kaveSanas liedz ievest
kaujamos skréjéjputnus no Azijas vai Afrikas valstim.

Paredzot sertificéSanas nosacijumus attieciba uz dziviem
skréjgjputniem, ko ieved no tresam valstim, janem véra
Padomes  1991. gada  19. novembra  Direktiva
91/628/EEK par dzivnieku aizsardzibu parvesanas laika,
ar ko groza Direktivas 90/425/EEK un 91/496/EEK (!),
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu
95/29/EK ().

Jaizveido to treSo valstu saraksts, kam atlauts izmantot
veterinaros sertifikatus dzivu skréjéjputnu ievesanai, lai
panaktu dzivu skréjéjputnu ievesanas nosacijumu pilnigu
saskanoSanu; nemot véra sniegtas garantijas, $aja saraksta
cita starpa jaieklauj Tunisija.

Minéta saraksta pamata jabat to treSo valstu pamatsarak-
stam, no kuram dalibvalstis ir atlauts ievest dzivus
majputnus un inkub&amas olas, kas ir izveidots saskana
ar Komisijas Lémumu 95/233/EK (}), kurd jaunakie
grozijumi izdariti ar Lémumu 96/619/EK (¥).

Tunisija vél nav ieklauta saskana ar Lemumu 95/233/EK
sastaditaja pamatsarakstd; tomér 31 valsts nav sniegusi
vajadzigas garantijas tas ieklauSanai minétaja saraksta,
lidz ar to attiecigi jagroza Lémums 95/233/EK.

Lai varétu izmantot dzivu skréj¢jputnu veterinaros serti-
fikatus, valstim vai to dalam jasniedz pietiekamas garan-
tijas, lai tas tiktu uzskatitas par tadam, kuras nav putnu
gripas un Nukaslas slimibas saskana ar Komisijas
Léemumu 93/342[EEK (), kura jaunakie grozijumi izdariti
ar Lémumu 94[438EK (), vai japieméro pasakumi 3o
slimibu ierobezo$anai, kas ir vismaz lidzvértigi Padomes
Direktiva 92/66/EEK () noteiktajiem, kura jaunakie
grozijumi izdariti ar Austrijas, Somijas un Zviedrijas
PievienoSanas aktu, vai jasniedz dzivnieku veselibas
garantijas, kas ir vismaz lidzvértigas Direktivas
90/539/EEK II nodala sniegtajam.

Minétaja saraksta ieklautas valstis vai to dalas, kam ir
atlauts izmantot dzivu skréjgjputu veterinaros sertifi-
katus, ir sniegusas iepriek$minétas vajadzigas garantijas.

() OV L 340, 11.12.1991,, 17. Ipp.
() OV L 148, 30.6.1995., 52. Ipp.
() OVL 156,7.7.1995., 76. Ipp.
() OV L 276,29.10.1996., 18. Ipp.
() OVL 137, 8.6.1993., 24. Ipp.
(9 OV L 181, 15.7.1994., 35. Ipp.
() OV L 260, 5.9.1992,, 1. Ipp.

(14)

(15)

(16)

Cehijas Republika, Izraéla un Sveice pieméro tadus pasa-
kumus Nikaslas slimibas ierobezoSanai, kas ir vismaz
lidzveértigi Direktiva 92/66/EEK noteiktajiem.

Namibija un Dienvidafrika ir sniegusas vajadzigas garan-
tijas Nikaslas slimibas ierobezosanai, piedavadamas dziv-
nieku veselibas garantijas, kas ir vismaz lidzvertigas
Direktivas 90/539/EEK II nodala sniegtajam, tade] ir
atlauta dzivu skréjéjputnu, kas nav paredzeti kausanai,
ieveSana saskana ar atbilstoso veterinaro sertifikatu nosa-
cljumiem $aja 1émuma, un minétas valstis ir iesniegusas
Komisijai statistiski pamatotu, apmierinosu izlases
parbauzu planu Nokaslas slimibas atklasanai saimnie-
cibas, no kuram audzéti skréjgjputni tiks nosatiti
izveSanai uz Eiropas Savienibu.

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Pasta-
vigas veterinarijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Sa lémuma noteikumus pieméro skréjgjputnu un to inkub&jamo
olu ieveSanai, ka noteikts Direktivas 90/539/EEK 2. panta 1.
un 2. punkta.

1.

2. pants

Dalibvalstis ir atlauts ievest:

a) vaislas un galas skrgjéjputnus, kas atbilst prasibam kada no
veterinaro sertifikatu paraugiem, kuri Il pielikuma noraditi
ka A paraugs un ka B paraugs;

b) inkub&amas skréjéjputnu olas, kas atbilst prasibam kada no
veterinaro sertifikatu paraugiem, kuri II pielikuma noraditi
ka C paraugs un ka D paraugs;

¢) diennakti vecus skréjgjputnu calus, kas atbilst prasibam kada
no veterinaro sertifikatu paraugiem, kuri I pielikuma nora-
diti ka E paraugs un ka F paraugs;

d) kaujamus skréjéjputnus, kas atbilst prasibam veterinaro
sertifikatu paraugos, kuri II pielikuma noraditi ka G paraugs
un ka H paraugs;

ar noteikumu, ka Sie skrgjgjputni vai inkub&amas olas tiek
ievestas no tresam valstim vai to dalam, kas uzskaititas attieci-
gaja [ pielikuma aile, ka $ie skréjejputni vai inkubgjamas olas
atbilst prasibam, kas minétas atbilstosaja veterinaraja sertifikata,
kurs noradits II pielikuma, un ka tiem Iidzi ir pienacigi aizpil-
dits un parakstits attiecigais veterinarais sertifikats.
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2. Vaislas un galas skréjéjputniem, to inkub&amam olam un
diennakti veciem skréjejputnu caliem jabht no uznémumiem,
ko attiecigas tresas valsts kompetenta iestade ir apstiprinajusi
atbilstosi prasibam, kuras ir vismaz lidzvértigas Direktivas
90/539/EEK II pielikuma noteiktajam, ja minéto uzpémumu
apstiprindjums nav apturéts vai atsaukts.

3. Dalibvalstis ir atlauta ieveSana tikai tad, ja ir izpilditi $adi
nosacijumi:

a) dzivi skrgjéjputni ir identificéti ar kakla Zetoniem un/vai
mikrocipiem, kuros jabat noraditam izcelsmes valsts ISO
kodam; mikrocipiem jaatbilst ISO standartiem;

b) inkub&amas skréjéjputnu olas ir markétas ar zimogu, kura
ir noradits valsts ISO kods un uznémuma apstiprinajuma
numurs. Turklat péc ieve$anas kontroles siitijums ir vests
tiesi uz ta galamerki. Tads markejums ir saskana ar vispari-
gajam prasibam attieciba uz olu tirdzniecibu, kas noteiktas
Regulas (EEK) Nr. 2782/75 6. pantd, kura izdariti jaunakie
grozijumi, un tas istenoSanas Regula (EEK) Nr. 1868/77;

¢) inkub&amo olu un diennakti vecu skréjgjputnu calu iepako-
jums ir markéts, noradot valsts ISO kodu, uzpémuma
apstiprindgjuma numuru, un uz iepakojuma ir skaidri
redzams un salasams, ka satfjuma ir §1 konkréta prece.

3. pants

1. P&c ievesanas vaislas vai galas skr&jéjputnus, vai diennakti
vecus skréjéjputnu calus galamérka saimnieciba(-as) tur noskirti
vai nu vismaz seSas nedélas no to ievesanas dienas, vai ari lidz
nokauSanas dienai, ja tos nokauj, iekams ir pagajusas seSas
nedélas.

2. Péc inkubgamo olu ieveSanas no $im olam izperétos
skréj€jputnus vismaz tris nedélas no peréSanas dienas tur
noskirti inkubatora vai saimnieciba(-as), uz kuru(-am) tie péc
izperéSanas ir nosutiti.

3. levestos skrgjéjputnus vai to olas, ka arl no $im olam
izperétos skrgjéjputnus $a panta 1. un 2. punkta minétajos
attiecigajos laika posmos un olu inkubé$anas laika tur noskirti
no tiem, kas nav ievesti, un no citiem majputniem. Tapéc
skréjéjputnus izvieto miteklos, kuros neatrodas nekadi citi
skréjéjputni vai citi majputnu ganampulki, un olas japeré atse-
viskos inkubatoros un inkubacijas punktos.

4. Atkapjoties no 3. punkta, dalibvalstis var atlaut ievestos
skréjéjputnus vai to olas pielikt attiecigi pie skréjéjputniem un
citiem majputniem vai to olam, kas jau atrodas mitekli vai
inkubatorafinkubacijas punkta. Tada gadijuma 1. un 2. punkta
noraditos attiecigos laika posmus sak skaitit attiecigi no pédéja
ievesta putna vai olas, un neviens putns lidz $a laika posma
beigam mitekli neatstaj.

5. Ja skrgjgjputnu izcelsme ir Azijas vai Afrikas valstis, péc
ievesanas Kopiena tos apstrada, lai nodrosinatu, ka tiek iznici-
nati visi tajos ieperindjusies ektoparaziti. Cetrpadsmit dienas
péc $is apstrades visiem skrjéjputniem bez izpémuma veic
konkuréjoso ELISA testu, lai atklatu antivielas pret Krimas-
Kongo hemoragisko drudzi. Ikvienu skréjéjputnu, kam ir pozi-
tivs testa rezultats, iznicina. Visiem putniem, kas ir bijusi
saskaré ar slimajiem putniem, veic atkartotu ELISA testu 21
dienu péc sakotngjas paraugu nemsanas un, ja kadam no $iem
putniem ir pozitivs testa rezultats, iznicina visus putnus, kas ir
bijusi saskare ar slimajiem putniem.

6. Ja skréjgjputnu vai inkubgjamo olu, no kuram ir izperéti
cali, izcelsme ir valsti, kuru uzskata par inficétu ar Nikaslas
slimibu:

a) lidz noskir§anas laika posma sakumam attiecigi 1. un
2. punkta minétas noskirsanas vietas japarbauda kompeten-
tajai iestadei, ar kuru $is vietas ari jasaskano;

b) $a panta attiecigi 1. un 2. punkta minétajos laika posmos
veic virusa izoléSanas testu, lai atklatu Nakaslas slimibu vai
nu katra putna kloakas nokasijumos, vai ari fekaliju
paraugos;

¢) papildus virusa izoleSanas testam katram putnam veic sero-
logisko testu, ja skrgjgjputni paredzéti dalibvalstij vai
regionam, kam statuss ir noteikts saskana ar Direktivas
90/539/EEK 12. panta 2. punktuy;

d) pirms putnu atbrivosanas no noskirtibas jabiit pieejamiem
negativiem $o testu rezultatiem.

7. Valsts pilnvarotam veterinararstam javeic skréjéjputnu
kliniska parbaude un, ja vajadzigs, japanem paraugi, lai uzrau-
dzitu to veselibas stavokli, vismaz 1. un 2. punkta noradito
attiecigo laika posmu beigas.

8. Sa panta 1. un 2. punktd minétos attiecigos laika posmus
pagarina, ja ir aizdomas par putnu gripu, Nikaslas slimibu vai
Krimas-Kongo hemoragisko drudzi, lidz $adas aizdomas tiek
izslégtas.

4. pants

Ja skréjgjputnus, inkub&jamas olas un diennakti vecos calus un/
vai to izcelsmes ganampulkus paredzéts nodot testésanai
saskana ar 1II pielikuma noteikto veterinaro sertifikatu
prasibam, paraugu nemsana testéSanai un pati testéSana piemé-
rotos gadijumos javeic saskana ar Lémuma 92/340/EEK noteik-
tajiem protokoliem.
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5. pants
Lémuma 96/659/EK 1. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“1. pants

Dalibvalstis ir aizliegts no Afrikas un Azijas valstim ievest
dzivus  skréjgjputnus, uz kuriem neattiecas Lémums
2001/751/EK, ka ari skréjgjputnu galu, uz kuru neattiecas
Lémums 2000/609/EK.”

6. pants

Lémuma 95/233[EK I pielikuma un II pielikuma ieklauj sadu
jaunu rindu ISO kodu alfabétiska seciba:

“TN | Tunisija | X |

7. pants
So lémumu pieméro attieciba uz siitijumiem, kas sertificéti no
2002. gada 1. janvara.

8. pants

Sis lemums ir adreséts visam dalibvalstim.

Briselé, 2001. gada 16. oktobri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
David BYRNE



I PIELIKUMS

To treSo valstu vai treSo valstu dalu saraksts, kuram ir atlauts izvest dzivus skréjéjputnus vai to inkub&jamas olas uz Eiropas Savienibu

Vaislas un galas

Inkubéjamas skréjéjputnu

Diennakti veci

1SO kods Valsts Teritorijas dalas skrgjejputni olas skrgjgjputnu cali Kaujami skréjéjputni
AU Australija A C E
BR-1 Brazilija Riugrandi du Sulas, Santa Katarinas, Paranas, A C E
Sanpaulu un Matugrosu du Sulas pavalstis
CA Kanada A C E G
CH Sveice A C E G
CL Cile A C E G
cY Kipra A C E G
CZ Cehijas Republika A C E G
HR Horvatija A C E G
HU Ungarija A C E G
IL [zraéla A C E —
NA Namibija B D F —
NZ Jaunzélande A C E G
PL Polija A C E G
RO Rumanija A C E G
ST Sloveénija A C E G
SK Slovakijas Republika A C E G
TN Tunisija A C E —
us Amerikas Savienotas Valstis A C E G
ZA Dienvidafrika B D F —

s y¢fc0
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II PIELIKUMS

APARAUGS

VETERINARAIS SERTIFIKATS

nosiitisanai uz Eiropas Kopienu paredzétiem vaislas vai galas skréjejputniem, kuru izcelsme ir valstis, kuras nav putnu gripas un Niikaslas

slimibas
1. Nosititajs (pilns nosaukums un adrese): 2. VETERINARAIS SERTIFIKATS
Originaleksemplara Nr.
3.1 lzcelsmes valsts:
4. Sapéméjs (pilns nosaukums un adrese): 3.2 Izcelsmes regions (1):
5. KOMPETENTA IESTADE (CENTRALA LIMENA)
5.1 Ministrija:
5.2 Dienests:
7. lekrausanas vieta: 6. KOMPETENTA [ESTADE (VIETEJA LIMENA)
8. Transporta lidzeklis (2):
10.  Izcelsmes uznémuma adrese
9.1 Galamérka dalibvalsts: 10.1 Ciltsdarbs (3):
9.2 Galamérkis (pilns nosaukums un adrese): 10.2 Audzésana (3):
12.  Skrgjgjputnu sugas: 11.  Izcelsmes uzpémuma(-u) apstiprinajuma numurs(-i):
11.1 Ciltsdarbs (3):
11.2 Audzesana (3):
13.  Kategorija: tirskirne/vecvecakifvecaki/citi (3) 15.  Daudzums: (ar vardiem un cipariem)
15.1 Skrgjgjputnu skaits:
15.2 Biiru vai sprostu skaits:
14. Satfjuma identifikacijas zinas (ieskaitot visu konteineru plombu
numurus):
16. Katra putna individuala identifikacija péc kakla Zetoniem/mikrocipiem (*) , un katra $aja sGtijuma ieklauta skrejéjputna identifikacijas numuri,
dzimums un vecums ():
Identifikacijas Nr. Dzimums Vecums
Ja identifikacijai ir izmantoti mikrocipi, izmantotas sistémas specifikacija un vieta, kur sis mikrocips ir pievienots putnam:
Piezimes: ¢) veterinarais sertifikats jaaizpilda iekrauSanas diena, un uz $o dienu
a) katram vienas kategorijas vaislas vai galas skréjgjputnu siitfjumam, attiecas visi minétie termini.
ko ved viena dzelzcela vagona, kravas furgona, lidaparata vai kugi un | d) péc ievesanas skréjgjputni vismaz seas nedélas jatur noskirti galamérka
ko sfita uz vienu un to pasu galamérki, janodrosina atsevisks saimnieciba saskana ar Komisijas Lémuma 2001/751/EK 3.panta
veterinarais sertifikats. 1. punkta noteikumiem.
b) wveterinara sertifikata originaleksemplaram jabiit kopa ar sttijumu,
lidz tas sasniedz robezkontroles punktu.
() Aizpildams, ja atlauja izvesanai uz Kopienu attiecas tikai uz daziem attiecigas treas valsts regioniem.
(%) Noradit transporta lidzekli un péc vajadzibas — registracijas numura zimes vai registréto nosaukumu.
(%) Nevajadzigo noradi svitrot; ja norade ir “citi” — liidzu, precizét.
(*) Kakla Zetoniem un mikrocipiem jaieklauj izcelsmes valsts ISO kods; mikrocipiem jaatbilst [SO standartiem.
() Ja klat vél japievieno dzivnieki, jaizmanto saraksts, kurd ir ietverta ieprickiminéta informacija, un uz katras lapas jabut veterinara sertifikita numuram, ki ari par

sertificéSanu atbildigajam valsts pilnvarotajam veterinararstam tas japaraksta un jaapzimogo.
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17.  Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarotais veterinararsts, saskand ar Direktivas 90/539/EEK noteikumiem attieciba uz ieprieks aprakstitajiem
skréjéjputniem ar $o apliecinu turpmak noradito:

I. Skrgjgjputnuizcelsme

Sie skrejéjputni ir uzturgjusies teritorija (%), regiona ........ccoeevvueee (1) vismaz trfs ménesus vai péc
izperéSanas, ja tie ir jaunaki par tris ménesiem. Ja tos ieved izcelsmes valsti, ievesana ir notikusi saskana ar veterinarajiem nosacijumiem, kas ir
vismaz tikpat stingri, ka attiecigas prasibas Direktiva 90/539/EEK, ieskaitot visus papildu lemumus.

II. Veterinara informacija
Lo vereeeeesmesesesssesessninennes (G153 1o} S (1) nav putnu gripas un Niikaslas slimibas, ka noteikts Lémuma 93/342/EEK.
2. Saja veterinaraja sertifikata aprakstitie skr&j&putni atbilst $3dam prasibam:
a) tosSodien parbaudija, un tiem nekonstat&ja nekadas slimibas kliniskas pazimes vai aizdomas par saslimsanu;

b) tie péc izperdsanas vai ilgak par sesam nedelam ir turéti $ada(-os) uznémumal(-os), kas ir oficiali apstiprinats(-i) saskana ar prasibam,
kuras ir vismaz lidzvértigas Direktivas 90/539/EEK II pielikuma noteiktajam: (), un:

i) kam (kuriem) apstiprinajums nav apturéts vai atsaukts;
ii) kam (kuriem) nav pieméroti nekadi dzivnicku veselibas ierobezojumi;

iii) ap ko (kuriem) 25 km radiusa, ja vajadzigs, icklaujot kaiminvalsts teritoriju, vismaz 30 dienas nav bijis neviens putnu gripas vai
Niikaslas slimibas uzliesmojums;

¢) tie b)apakspunktd minétaja laika posma nav bijusi saskaré ar skrgj¢jputniem vai citiem majputniem, kas neatbilst 3aja veterinaraja
sertifikata noteiktajam prasibam;

d) tieirno ganampulka, kas
i) 3odien ir parbaudits un kam nav konstatétas nekadas slimibas kliniskas pazimes vai aizdomas par saslimsanu;
ii) — irvakcinéts pret Nikaslas slimibu (8);

— irvakcinéts pret Nikaslas slimibu, izmantojot:

(vakcina(-as) izmantota Niikaslas slimibas virusa celma nosaukums, veids — dzivs vai inaktivets) ... nedélu vecuma (%);

iii) ir vakcinéts, izmantojot oficiali apstiprinatas vakcinas:

Vecums vakcinacijas laika Vakcinéts pret

€) jaskréjejputnu izcelsme ir Azijas vai Afrikas valstis, tiem (%)

i) vismaz 21 dienu lidz izveSanai jaatrodas noskirti pret ércém aizsargata apkartné, kura ir apstiprinata grauzeju kontroles
programma;

i) lidz parvietosanai uz apkartni, kas aizsargata pret ércém, ir veikta apstrade, lai nodrosinatu, ka visas uz tiem eso$as érces tiek
iznicinatas; apstrades specifikacija: ;

iii) pec 14 dienam pret ércém aizsargata apkartné ir veikts konkurgjo$s ELISA tests, lai atklatu antivielas pret Krimas-Kongo
hemoragisko drudzi. Atbrivojot no noskirtibas, visiem skréjéjputniem bez iznémuma ir bijis negativs testa rezultats.

6) Izcelsmes valsts nosaukums.
7) Izcelsmes uznémuma(-u) apstiprindjuma numurs(-i).
%) Nevajadzigo noradi svitrot.

)
%) Svitrot, ja nav piemérojams.
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[1I. Papildu veterinira informacija (%)
1. Jasttijums paredzéts dalibvalstij vai regionam, kam statuss noteikts saskana ar Direktivas 90/539/EEK (19), 12. panta 2. punktu, skr&jgjputni:
a) nav vakcinéti pret Niikaslas slimibu un

b) 14 dienas lidz nosiitianai ir bijusi noskirti vai nu saimnieciba, vai ar7 karantinas punkta valsts pilnvarota veterinararsta uzraudziba. Saja
sakard majputni, ieskaitot skr&jgjputnus, attiecigi izcelsmes saimnieciba vai karantinas punkta 21 dienas laika lidz nostitiSanai nediikst bt
vakcinéti pret Niikaslas slimibu, un 3aja laika neviens putns, kas nav paredzéts nosiitiSanai, nedrikst bit iekluvis saimnieciba vai karantinas
punkt3; turklat karantinas punkta nedrikst veikt vakcinacijas, un

¢) tiem 14 dienas lidz nosttisanai ir veikta serologiska parbaude, lai atklatu Niikaslas slimibas antivielas, kura iegfits negativs rezultats.

2. Irizpilditas §adas papildu prasibas, ko saskana ar Direktivas 90/539/EEK 13. un/vai 14. pantu uzliek pildit galamérka dalibvalsts (°)

3. Ja galamérka dalibvalsts ir Somija vai Zviedrija, vaislas skr&jgjputni ir testéti, un ir iegiiti negativi rezultati saskana ar Komisijas Lémuma
95/160/EK (%) paredzétajiem noteikumiem.

4. Ja galamérka dalibvalsts ir Somija vai Zviedrija, d&jéjvistas (galas skréjéjputni, kas audzéti, lai détu olas patérinam) ir testétas, un ir iegfiti negativi
rezultati saskana ar Komisijas Lémuma 95/161/EK (°) paredzétajiem noteikumiem.

IV. Informicija par parvadasanu
Skréjgjputnus parved
1. saskana ar nosacijumiem, kas atbilst Direktiva 91/628/EEK noteiktajiem;
2. biiros vai sprostos, kuri:
a) satur tikai vienas sugas, kategorijas un veida skréj¢jputnus, kas ir no viena uznémuma;
b) irarizcelsmes uznémuma apstiprindjuma numuru;
¢) irnoslégti saskana ar kompetentas iestades noradijumiem t3, lai izvairitos no jebkadas iespgjas to saturu aizstat ar citu;
d) tapatka transportlidzekli, ar kuriem tos parved, ir konstruéti ta, lai:
i) parvesanas laika nepielautu ekskrementu zudumu un péc iespéjas samazinatu spalvu izkrisanu;
i) skrejejputnus varétu vizuali parbaudit;
iii) varétu veikt tiri§anu un dezinfekciju;
¢) tapatka transportlidzekli, ar kuriem tos parved, pirms krausanas ir iztiriti un dezinficéti saskana ar kompetento iestazu noradijumiem.

18.  Sis veterinarais sertifikats ir derigs piecas dienas.

Sastadits (datums)
JPCET LT
- -
* -
. + o - . = -
2 . (valsts pilnvarota veterinararsta paraksts) (1)
. s
T 11
' Zimogs (1) !
. .
\J L
A *
A - - . st DT
‘. Lt (vards un uzvards ar drukatiem burtiem, kvalifikicija un amats)

(19) Ja stitijums nav paredzéts §im dalibvalstim vai regioniem (pasreiz Danija, Somija un Zviedrija), Il dajas 1. punkta sniegtas garantijas ir jasvitro.
(1) Zimogs un paraksts ir no drukajuma atskiriga krasa; parakstit ickrausanas diena.
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B PARAUGS

VETERINARAIS SERTIFIKATS

nosiiti$anai uz Eiropas Kopienu paredzétiem vaislas vai galas skréjéjputniem, kuru izcelsme ir regionos, kuros nav putnu gripas, bet ir Niikaslas
slimiba

1. Nosititdjs (pilns nosaukums un adrese):

2. VETERINARAIS SERTIFIKATS

Originaleksemplara Nr.

3.1.  lzcelsmes valsts:

3.2, lzcelsmes regions (1):

8. Transporta lidzeklis (2):

4. Sanémgjs (pilns nosaukums un adrese):
5. KOMPETENTA IESTADE (CENTRALA LIMENA)
5.1.  Ministrija:
5.2, Dienests:

7. Iekrausanas vieta: 6. KOMPETENTA IESTADE (VIETEJA LIMENA)

9.1.  Galameérka dalibvalsts:

9.2.  Galamerkis (pilns nosaukums un adrese):

10.  Tzcelsmes uznémuma adrese
10.1. Ciltsdarbs (3):
10.2. Audzésana (3):

12.  Skrjgjputnu sugas:

11.  lzcelsmes uzpémumaf(-u) apstiprindjuma numurs(-i):
11.1. Ciltsdarbs (3):
11.2. AudzéSana (3):

13.  Kategorija: tirdkirne/vecvecaki/vecaki/citi (3)

14.  Satijuma identifikacijas zinas (ieskaitot visu konteineru plombu
numurus):

15.  Daudzums: (ar vardiem un cipariem)
15.1. Skrggjputnu skaits:

15.2. Biru vai sprostu skaits:

dzimums un vecums (°):

16.  Katra putna individuala identifikacija péc kakla Zetoniem/mikrocipiem (*) un katra $aja sttijuma icklauta skr&j¢jputna identifikacijas numuri,

Identifikacijas Nr. Dzimums Vecums

Ja identifikacijai ir izmantoti mikrocipi, izmantotas sistémas specifikacija un vieta, kur 3is mikrocips ir pievienots putnam:

Piezimes:

a) katram vienas kategorijas vaislas vai galas skr¢jgjputnu sitfjumam, ko
ved viena dzelzcela vagona, kravas furgona, lidaparata vai kugi un ko
sfita uz vienu un to pasu galamérki, janodrosina atsevisks veterinarais
sertifikats.

b) veterinara sertifikata originaleksemplaram jabat kopa ar stitijumu, lidz
tas sasniedz robezkontroles punktu.

¢) veterinarais sertifikats jaaizpilda iekrausanas diena, un uz 3o dienu attiecas
visi minétie termini.

d) péc ievesanas skrgjgjputni vismaz seSas nedélas jatur nogkirti galamérka
saimnieciba saskana ar Komisijas Lémuma 2001/751/EK 3.panta
1. punkta noteikumiem.

0
)
(*) Nevajadzigo noradi svitrot; ja norade ir “citi” — ladzu, precizét.
¢
)

1) Aizpildams, ja atlauja izvesanai uz Kopienu attiecas tikai uz daziem attiecigas tresas valsts regioniem.
%) Noradit transporta lidzekli un péc vajadzibas — registracijas numura zimes vai registréto nosaukumu.

%) Kakla Zetoniem un mikrocipiem jaiek]auj izcelsmes valsts ISO kods; mikrocipiem jaatbilst ISO standartiem.
%) Ja klat vél japievieno dzivnieki, jiizmanto saraksts, kura ir ietverta iepriek§minéta informacija, un uz katras lapas jabiit veterinara sertifikata numuram, ka ari par
sertific@Sanu atbildigajam valsts pilnvarotajam veterinararstam tas japaraksta un jaapzimogo.




36 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 03/34. sgj.

17.  Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarotais veterinararsts, saskana ar Direktivas 90/539/EEK noteikumiem attieciba uz ieprieks aprakstitajiem
skr&jéjputniem ar 3o apliecinu turpmak noradito:

I. Skr&jgjputnuizcelsme

Sie skr&jgjputni ir uzturéjusies teritorija (%), regiona ... .. (1) vismaz tris méneSus vai péc
izperéSanas, ja tie ir jaunaki par tris ménesiem. Ja tos ieved izcelsmes valsti, ievesana ir notikusi saskana ar veterinarajiem nosacfjumiem, kas ir
vismaz tikpat stingti, ka attiecigas prasibas Direktiva 90/539/EEK, ieskaitos visus papildu lémumus.

II. Veterinara informicija

) DR (6), regiona ...vvvcvenereverenen. (1) nav putnu gripas, ka noteikts Lémuma 93/342/EEK.
2. Saja veterinaraja sertifikata aprakstitie skr&j&putni atbilst $adam prasibam:
a) tosSodien parbaudija, un tiem nekonstat&ja nekadas slimibas kliniskas pazimes vai aizdomas par saslimsanu;
b) tie péc izperdsanas vai ilgak par sesdm nedélam ir turéti §ada(-os) uznémuma(-os), kas ir oficiali apstiprinats(-) saskana ar prasibam,
kuras ir vismaz lidzvértigas Direktivas 90/539/EEK II piclikuma noteiktajam:
() un:

i) kam (kuriem) apstiprinajums nav apturéts vai atsaukts;
ii) kam (kuriem) nav pieméroti nekadi dzivnicku veselibas ierobezojumi;

iii) ap ko (kuriem) 25km radiusa, ja vajadzigs, ieklaujot kaiminvalsts tetitoriju, vismaz 30 dienas nav bijis neviens putnu gripas vai
Niikaslas slimibas uzliesmojums;

¢) tie b)apak$punkta minétaja laika posma nav bijusi saskaré ar skréjéjputniem vai citiem majputniem, kas neatbilst $aja veterinaraja
sertifikata noteiktajam prasibam;

d) tieir no ganampulka, kas:
i) 3odien ir parbaudits un kam nav konstatétas nekadas slimibas kliniskas pazimes vai aizdomas par saslimsanu;
ii) — irvakcingts pret Niikaslas slimibu (8);

— irvakcinéts pret Nikaslas slimibu, izmantojot:

(vakcina(-as) izmantota Niikaslas slimibas virusa celma nosaukums, veids — dzivs vai inaktivets) ... nedélu vecuma (8);

iii)  ir vakcinéts, izmantojot oficiali apstiprinatas vakcinas:

Vecums vakcinacijas laika Vakcinéts pret

e) jaskrejejputnu izcelsme ir Azijas vai Afrikas valstis, tiem (8)
i) vismaz 21 dienu lidz izvesanai jaatrodas nogkirti pret &rcém aizsargata apkartné, kura ir apstiprinata grauzéju kontroles programma;

ii) lidz parvietosanai uz apkartni, kas aizsargata pret &rcém, ir veikta apstrade, lai nodroginatu, ka visas uz tiem eso$as érces tiek
iznicinatas; apstrades specifikacija

iii) pec 14 dienam pret ércém aizsargata apkartné ir veikts konkurgjoss ELISA tests, lai atklatu antivielas pret Krimas-Kongo
hemoragisko drudzi. Atbrivojot no noskirtibas, visiem skréjéjputniem bez iznémuma ir bijis negativs testa rezultats.

(6) Tzcelsmes valsts nosaukums.

(7) Izcelsmes uznémuma(-u) apstiprinajuma numurs(-i).
(%) Nevajadzigo noradi svitrot.
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11L. Papildu veterinara informacija ()
1. Ja satfjums paredzéts dalibvalstij vai regionam, kam statuss noteikts saskana ar Direktivas 90/539/EEK (19), 12.panta 2. punktu,

skrgjéjputni:

a) nav vakcinéti pret Niikaslas slimibu (8);

b) 14 dienas lidz nostiSanai ir bijusi nokirti vai nu saimnieciba, vai arf karantinas punkta valsts pilnvarota veterinararsta uzraudziba.
Saja sakara majputni, ieskaitot skrgjgjputnus, attiecigi izcelsmes saimnieciba vai karantinas punkta 21 dienas laika lidz nosiitisanai
nedrikst biit vakcinéti pret Nikaslas slimibu, un $aja laika neviens putns, kas nav paredzéts nosiitiSanai, nedrikst bt iekluvis
saimnieciba vai karantinas punkt3; turklat karantinas punkta nedrikst veikt vakcinacijas, un;

¢) tiem 14 dienas lidz nosGtiSanai ir veikta serologiska parbaude, lai atklatu Nikaslas slimibas antivielas, kurd iegiits negativs rezultats.

2. Irizpilditas §adas papildu prasibas, ko saskana ar Direktivas 90/539/EEK 13. un/vai 14. pantu uzliek pildit galamérka dalibvalsts (°):

B

3. Ja galamérka dalibvalsts ir Somija vai Zviedrija, vaislas skrej¢jputni ir testeti, un ir iegfiti negativi rezultati saskana ar Komisijas Lemuma
95/160/EK (°) paredzétajiem noteikumiem.

4. Ja galamérka dalibvalsts ir Somija vai Zviedrija, d&jéjvistas (galas skr&jéjputni, kas audzéti, lai détu olas patérinam) ir testétas, un ir jegiti
negativi rezultati saskana ar Komisijas Lémuma 95/161/EK paredzétajiem noteikumiem (9).
IV. Veterinara papildinformacija
Sie skréjgjputni:
a) vismaz 21 dienu lidz izveSanai ir turéti valsts uzraudziba skréjéjputu karantinas punkta, ka noteikts Padomes Direktivas 90/539/EEK
2. panta, ko ir apstiprinajusi kompetenta iestade:
§1 karantinas punkta apstiprinajuma numurs un adrese: ;un

o
=

septinas lidz desmit dienas péc karantinas uzsaksanas katram putnam ir veikts virusa izoléSanas tests, lai atklatu Nukaslas slimibu vai nu
kloakas nokasfjumos, vai ar fekaliju paraugos. Sis tests ir veikts oficiala laboratorija, un nav konstatéts neviens putnu paramiksovirusu 1.
tipa izolats, kura intracerebralais patogenitates indekss (I.C.P.L) ir liclaks par 0,4. Par visiem putniem bez iznémuma ir iegiiti labveligi
rezultati, pirms tie ir aizvesti no karantinas punkta izvesanai, un

¢) ir no izcelsmes ganampulkiem, kuros ir veikta Nikaslas slimibas uzraudziba ar statistiski pamatotu izlases parbauzu planu. kam vismaz
se$us menesus tieSi pirms izvesanas ir bijusi negativi rezultati.
V. Informacija par parvadasanu
Skréjgjputnus parved
1. Saskana ar nosacijumiem, kas atbilst Direktiva 91/628/EEK noteiktajierm;
2. Biiros vai sprostos, kuri,
a) satur tikai vienas sugas, kategorijas un veida skr&j¢jputnus, kas ir no viena uznémuma;
b) irarizcelsmes uznémuma apstiprindjuma numuruy;
¢) irnoslégti saskand ar kompetentas iestades noradijumiem ta, lai izvairitos no jebkadas iespéjas to saturu aizstat ar citu;
d) tapatka transportlidzekli, ar kuriem tos parved, ir konstruéti ta, lai:
i)  parveSanas laika nepielautu ekskrementu zudumu un péc iespéjas samazinatu spalvu izkrisanu;
i) skréjéjputnus varctu vizuali parbaudit;
iii) varétu veikt tiriSanu un dezinfekciju;

¢) tapatka transportlidzekli, ar kuriem tos parved, pirms krausanas ir iztiriti un dezinficéti saskana ar kompetento iestazu noradijumiem.

18.  Sis veterinarais sertifikats ir derigs piecas dienas.

Sastadits , (datums)

. .
. N (valsts pilnvarota veterinararsta paraksts) (')
H '
Y Zimogs (1) !

“ ‘,.

M A4 * * . . . -
RCTINTL (vards un uzvards ar drukatiem burtiem, kvalifikacija un amats)

() Svitrot, ja nav piemérojams.
(19) Ja stitijums nav paredzé&ts $im dalibvalstim vai regioniem (pasreiz Danija, Somija un Zviedrija), Il dajas 1. punkta sniegtas garantijas ir jasvitro.
(1) Zimogs un paraksts ir no drukajuma at3kiriga krasa; parakstit ickrausanas diena.
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C PARAUGS
VETERINARAIS SERTIFIKATS

nosiitisanai uz Eiropas Kopienu paredzetim inkub&jamam skréj&jputnu olam, kuru izcelsme ir valstis, kuras nav putnu gripas un Niikaslas
slimibas

1. Nosititajs (pilns nosaukums un adrese): 2. VETERINARAIS SERTIFIKATS

Originaleksemplara Nr.:

3.1.  Izcelsmes valsts:

3.2, lzcelsmes regions (1):

4. Sanémgjs (pilns nosaukums un adrese):
5. KOMPETENTA IESTADE (CENTRALA LIMENA)
5.1.  Ministrija:
5.2.  Dienests:

7. lekrausanas vieta: 6. KOMPETENTA IESTADE (VIETEJA LIMENA)

8. Transporta lidzeklis (2):

10.  Vaislas putnu izcelsmes audzétavas adrese:

9.1.  Galamérka dalibvalsts:

9.2.  Galamérkis (pilns nosaukums un adrese):

12, Skr§gjputnu sugas: 11.  Vaislas putnu izcelsmes audzétavas(-u) apstiprindgjuma numurs(-i):

13.  Kategorija: tirskirne/vecvecakifvecaki/citi (3) 15.  Daudzums: (ar vardiem un cipariem)

15.1 Olu skaits:

14.1 Satfjuma identifikacijas zinas (ieskaitot visu konteineru plombu | 159  Rasty skaits:
numurus):

14.2  Olu markgjumi (4):

Piezimes. ) veterinarais sertifikats jaaizpilda ickrausanas diena, un uz $o dienu attiecas

. . . L _ visi minétie termini.

a) katram inkubgamo olu sitijumam, ko ved viena dzelzcela vagona,
kravas furgon, lidaparata vai kugi un ko sfita uz vienu un to pasu | d) péc izperéSanas skréjgjputni vismaz tris nedélas jatur noskirti galamérka
galameérki, janodrogina atsevisks veterinarais sertifikats. saimnieciba saskani ar Komisijas Lémuma 2001/751/EK 3.panta

o oy e _ L _ L 2. punkta noteikumiem.

b) veterinara sertifikata originaleksemplaram jabat kopa ar sttijumu,
lidz tas sasniedz robezkontroles punktu.

(1) Aizpildams, ja atlauja izvesanai uz Kopienu attiecas tikai uz daziem attiecigas tresas valsts regioniem.

(%) Noradit transporta lidzekli un péc vajadzibas — registracijas numura zimes vai registréto nosaukumu.

(%) Nevajadzigo noradi svitrot.

(¥) Kad olas tiek sutitas, katrai olai jabat atseviski markétai saskana ar Komisijas Regulu (EEK) Nr. 1868/77, marké&uma ieklaujot vaislas putnu audzétavas apstiprindjuma
numuru ar neizdzé$amu melnu tinti; mark&umam jabit uzrakstitam salasami un vismaz viena no Kopienas valodam.
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16.  Es, apak3a parakstijies valsts pilnvarotais veterinararsts, saskana ar Direktivas 90/539/EEK noteikumiem attieciba uz ieprieks aprakstitajam
inkub&jamam olam ar So apliecinu turpmak noradito:

I. Inkubgjamo oluizcelsme

Sis inkub&amas olas ir c&lugas no ganampulkiem, kas it UZtUIGUZIES wovevrrereereresererenes teritorija (°), regiona .......cvveserneerevnnns () vismaz tris
ménesus. Ja Sos ganampulkus ieved izcelsmes valst], ieveSana ir notikusi saskana ar veterinarajiem nosacijumiem, kas ir vismaz tikpat stingri, ka
attiecigas prasibas Direktiva 90/539/EEK, ieskaitot visus papildu lémumus.

II. Veterinara informicija
) DR (5), TEZIONS ereenervrrrirermsrnnneee (1) ir brivs no putnu gripas un Niikaslas slimibas, ka noteikts Lémuma 93/342/EEK.
2. Saja veterinaraja sertifikata aprakstitas inkub&jamas olas atbilst $8dam prasibam:
a) tasir no ganampulkiem, kas:
i) Sodien ir parbauditi un kam nav konstatétas nekadas slimibas kliniskas pazimes vai aizdomas par saslimsanu;

i) ilgak par sesam nedélam ir turéti $ada(-os) uznémuma(-os), kurs (kuri) ir oficiali apstiprinats(-i) saskana ar prasibam, kas ir vismaz
lidzvértigas Direktivas 90/539/EEK Il pielikuma noteiktajam:
©),

— kam (kuriem) apstiprinajums nav apturéts vai atsaukts;

— kam (kuriem) nav pieméroti nekadi dzivnieku veselibas ierobezojumi;

— ap ko (kuriem) 25 km radiusa, ja vajadzigs, iekJaujot kaiminvalsts teritoriju, vismaz 30 dienas nav bijis neviens putnu gripas vai
Niikaslas slimibas uzliesmojums;

iii) laika posma, kur§ minéts ii) iedald, nav bijusi saskaré ar skr&jéjputniem vai citiem majputniem, kas neatbilst 3aja veterinaraja
sertifikata noteiktajam prasibam;

iv) — nav vakcinéti pret Nakaslas slimibu (7);

— irvakcinéti pret Nikaslas slimibu, izmantojot:

(vakcina(-as) izmantota Nikaslas slimibas virusa celma nosaukums, veids — dzivs vai inaKtivets), ......c.....oomeereeeeenee nedélu
vecuma (7).

v)  irvakcinéti, izmantojot oficiali apstiprinatas vakcinas

Vecums vakcinacijas laika Vakcingti pret

b) $is olas ir markétas, ka noradits veterinara sertifikata 14.2. punkta, izmantojot

(ar krasainu tinti);

¢) tasirdezinficétas saskana ar maniem noradijumiem, izmantojot

(razojuma un aktivas vielas nosaukums) (laiks mindités);

3. Olas ir savaktas no lidz (datumi).

(%) Izcelsmes valsts nosaukums.

(6) Tzcelsmes uznémuma(-u) apstiprinajuma numurs(-i)..
(") Nevajadzigo noradi svitrot.

(%) Svitrot, ja nav piemérojams.




40

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

03/34. sgj.

[1I. Papildu veterinara informaicija (%)

1. Jashtijums paredzéts dalibvalstij vai regionam, kam statuss noteikts saskana ar Direktivas 90/539/EEK () 12. panta 2. punktu, un

inkubgjamas olas ir no skréjgjputniem, kuri:
a) nav vakcinéti pret Nikaslas slimibu (7);

b) ir vakcinéti pret Niikaslas slimibu, izmantojot inaktivétu vakcinu (7);

c) ir vakcinéti pret Nikaslas slimibu, izmantojot dzivu vakcinu, vismaz 60 dienas lidz sakotnéjam datumam, kas minéts Il dalas

3. punkta (7).

2. Irizpilditas $adas papildu prasibas, ko saskana ar Direktivas 90/539/EEK 13. un/vai 14. pantu uzliek pildit galamérka

dalibvalsts (8):

Iv. Informicija par parvadasanu
1. Sisinkub&jamas olas parved pilnigi tiras, vienreizlietojamas kastés, ko izmanto pirmo reizi, un tas:

a) satur tikai vienas sugas, kategorijas un veida inkubg&amas olas, kuras ir no viena uznémuma;

b

=

ir ar skaidri salasamam un vismaz viena Kopienas valoda uzrakstitam $adam noradém:
— vardi “hatching”, “Brutei”, “a couver”, “cova”, “broedei” vai “rugeceg”,

— sititajas valsts nosaukums,

— attiecigo skréjéjputnu suga,

— olu skaits,

— razo3anas kategorija un veids, kadam tas ir paredzétas,

— vaislas putnu audzétavas nosaukums, adrese un apstipringjuma numurs,

— izcelsmes uznémuma nosaukums un adrese,

— nositisanas diena,

— galamérka dalibvalsts;

¢) ir noslégtas saskand ar kompetentas iestades noradijumiem ta, lai izvairitos no jebkadas iespéjas to saturu aizstat ar citu.

2. Konteineri un transportlidzekli, ar ko ir parvestas 1. punkta minétas kastes, pirms ickrausanas ir iztiriti un dezinficéti saskana ar

kompetento iestazu noradijumiem.

17.  Sis veterinarais sertifikats ir derigs piecas dienas.

Sastadits (datums)
o “.
. .
’ f
«  Zimogs (%) (valsts pilnvarota veterinararsta paraksts) (19)
» .
. :
. .
. .
* e - . * ‘

(vards un uzvards ar drukatiem burtiem, kvalifikicija un amats)

() Jasatijums nav paredzéts §im dalibvalstim vai regioniem (pasreiz Danija, Somija un Zviedrija), Il dalas 1. punkta sniegtas garantijas ir jasvitro.
(19 Zimogs un paraksts ir no drukajuma atskiriga krasa; parakstit ickrausanas diena.
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D PARAUGS
VETERINARAIS SERTIFIKATS
nosiitisanai uz Eiropas Kopienu paredzétam inkub&jamam skréjéjputnu olam, kuru izcelsme ir regionos, kuros nav putnu gripas, bet ir Nikaslas
slimiba
1. Nosititjs (pilns nosaukums un adrese): 2. VETERINARAIS SERTIFIKATS
Originaleksemplara Nr.

3.1 Izcelsmes valsts:

3.2 lzcelsmes regions (1):

4. Sanémgjs (pilns nosaukums un adrese):
5. KOMPETENTA [ESTADE (CENTRALA LIMENA)
5.1.  Ministrija:
5.2.  Dienests:

7. lekrauSanas vieta: 6. KOMPETENTA [ESTADE (VIETEJA LIMENA)

8. Transporta lidzeklis (2):
10.  Vaislas putnu izcelsmes audzétavas adrese:

9.1.  Galamérka dalibvalsts:

9.2.  Galameérkis (pilns nosaukums un adrese):

12, Skrggjputnu sugas: 11.  Vaislas putnu izcelsmes audzétavas(-u) apstiprindjuma numurs(-i):

13.  Kategorija: tirdkirne/vecvecaki/vecaki/citi (3) 15.  Daudzums: (ar vardiem un cipariem)
15.1. Olu skaits:
15.2. Kastu skaits:

14.1. Satijuma identifikacijas zinas (ieskaitot visu konteineru plombu
numurus):

14.2. Olu mark&jumi ()

Piezimes: ) veterinarais sertifikats jaaizpilda ickrauanas diena, un uz $o dienu attiecas
a) katram inkubgamo olu sitfjumam, ko ved viena dzelzcela vagona, visi minetie termini.
kravas_ fu.rg'?na, hdfpara‘ra vai kugt gn_koI suta uz vienu un to pasu | gy nac jzperéSanas skréjgjputni vismaz tiis nedelas jatur noskirti galamérka

galamérki, janodrosina atsevisks veterinarais sertifikats. saimnieciba saskana ar Komisias Lémuma 2001/751/EK 3.panta
b) veterinara sertifikata originaleksemplaram jabit kopa ar sttfjumu, 2. punkta noteikumiem.
lidz tas sasniedz robezkontroles punktu.

1) Aizpildams, ja atlauja izvesanai uz Kopienu attiecas tikai uz daZiem attiecigas tresas valsts regioniem.

Noradit transporta lidzekli un péc vajadzibas — registracijas numura zimes vai registréto nosaukumu.

Nevajadzigo noradi svitrot.

Kad olas tiek satitas, katrai olai jabat atseviski markétai saskana ar Komisijas Regulu (EEK) Nr. 1868/77, markéjuma ieklaujot vaislas putnu audzétavas apstiprinajuma
numuru ar neizdz&amu melnu tinti; mark&umam jabit uzrakstitam salasimi un vismaz viena no Kopienas valodam.

2

3

(
(
¢
(

4
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16.  Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarotais veterinararsts, saskana ar Direktivas 90/539/EEK noteikumiem attieciba uz iepricks aprakstitajam

inkub&amam olam ar 3o apliecinu turpmak noradito:

L

IL

Sis inkubgjamas olas ir no ganampulkiem, kas ir uzturgjusies teritorija (5), regiona ..
ménesus. Ja Sos ganampulkus ieved izcelsmes valsti, ievesana ir notikusi saskana ar veterinarajiem nosacijumiem, kas ir vismaz tlkpat stingri, ka
attiecigas prasibas Direktiva 90/539/EEK, ieskaitot visus papildu lémumus.

Inkubgjamo olu izcelsme

.. (1) vismaz tris

Veterinara informacija

............................. (5), 1€8I0NA. ..cvveuucrevernnnnnnnn. (1) NAV putnu gripas, ka noteikts Lémuma 93/342/EEK.

2. Saja veterinaraja sertifikata aprakstitas inkub&amas olas atbilst $8dam prasibam:

a) tasir no ganampulkiem, kas:
i) Sodien ir parbauditi un kam nav konstatétas nekadas slimibas kliniskas pazimies vai aizdomas par saslimsanu;

i) ilgak par sesam nedélam ir turéti $ada(-os) uznémuma(-os), kurs (kuri) ir oficiali apstiprinats(-i) saskana ar prasibam, kas ir vismaz
lidzvertigas Dircktivas 90/539/EEK II pielikuma noteiktajam ............cesvsesccecennns (), un:

— kam (kuriem) apstiprinajums nav apturéts vai atsaukts;
— kam (kuriem) nav pieméroti nekadi dzivnieku veselibas ierobezojumi;

— ap ko (kuriem) 25 km radiusa, ja vajadzigs, ieklaujot kaiminvalsts teritoriju, vismaz 30 dienas nav bijis neviens putnu gripas vai
Niikaslas slimibas uzliesmojums;

iii) laika posma, kur§ minéts ii) iedald, nav bijusi saskaré ar skr&jéjputniem vai citiem majputniem, kas neatbilst 3aja veterinaraja
sertifikata noteiktajam prasibam;

iv) — nav vakcinéti pret Nakaslas slimibu (7);

— irvakcinéti pret Nikaslas slimibu, izmantojot:
(vakcina(-as) izmantota Nikaslas slimibas virusa celma nosaukums, veids — dzivs vai inaktivéts),
........................................ nedélu vecuma (7);

v)  irvakcinéti, izmantojot oficiali apstiprinatas vakcinas

Vecums vakcinacijas laika Vakcinéti pret

b) $is olas ir markétas, ka noradits veterinara sertifikata 14.2. punkta, izmantojot

(ar krasainu tinti);

¢) tasirdezinficétas saskana ar maniem noradijumiem, izmantojot

(razojuma un aktivas vielas nosaukums) (laiks minfites);

3. Olasirsavaktas no lidz (datumi).

(5) Izcelsmes valsts nosaukums.
() Izcelsmes uznémuma(-u) apstiprinajuma numurs(-i).
() Nevajadzigo noradi svitrot.
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[1I. Papildu veterindra informacija (¥)

1. Ja sitfjums paredzéts dalibvalstij vai regionam, kam statuss noteikts saskana ar Direktivas 90/539/EEK (%), 12.panta 2.punktu, un
inkub&amas olas ir no skr&j&putniem, kuri:
a) nav vakcinéti pret Nikaslas slimibu (7);
b) irvakcinéti pret Niikaslas slimibu, izmantojot inaktivétu vakcinu (7);
) ir vakeinéti pret Nukaslas slimibu, izmantojot dzivu vakcinu, vismaz 60 dienas lidz sakotnéam datumam, kas minéts Il dalas 3. punkta

().
2. Irizpilditas $adas papildu prasibas, ko saskana ar Direktivas 90/539/EEK 13. un/vai 14. pantu uzliek pildit galamérka dalibvalsts (8):

IV. Veterinara papildinformacija
Vaislas skréjéjputni, no kuriem ir iegiitas inkub&jamas olas:
a) vismaz 30 dienas lidz izvesanai domato inkub&amo olu izd&Sanai ir bijusi noskirti valsts uzraudziba, un

b) septinas lidz desmit dienas péc noskiranas katram putnam ir veikts virusa izoléanas tests, lai atklatu Nikaslas slimibu vai nu kloakas
nokasfjumos, vai ari fekaliju paraugos. Sis tests ir veikts oficiala laboratorija, un nav konstatéts neviens putnu paramiksovirusu 1. tipa
izolats, kura intracerebralais patogenitates indekss (I.C.P.L) ir lielaks par 0,4. Par visiem putniem bez iznémuma ir iegiiti labveligi rezultati,
pirms to olas ir savaktas no noskir$anas vietas izve$anai, un

¢) pédéjas 30 dienas lidz izvesanai domato inkub&amo olu izd&Sanai un déanas laika tie nav bijusi saskaré ar majputniem (ieskaitot
skrgj&jputnus), kuri neatbilst attiecigi a), b) un d) apak§punkta minétajam garantijam, un

d) izcelsmes ganampulkiem, kuros ir veikta Nikaslas slimibas uzraudziba ar statistiski pamatotu izlases parbauzu planu vismaz se§us ménesus
tiedi pirms izvesanas ir bijusi negativi rezultati.

V. Informicija par parvadasanu
1. Sis inkubgjamas olas parved pilnigi tiras, vienreizlietojamas kastés, ko izmanto pirmo reizi, un tas:
a) satur tikai vienas sugas, kategorijas un veida inkub&amas olas, kuras ir no viena uznémuma;
b) irar skaidri salasamam un vismaz viena Kopienas valoda uzrakstitam $adam noradém:
— vardi “hatching”, “Brutei”, “a couver”, “cova”, “broedei” vai “rugeceg”,
— sititajas valsts nosaukums,
— attiecigo skréjéjputnu suga,
— olu skaits,
— raZoSanas kategorija un veids, kadam tas ir paredzétas,
— vaislas putnu audzétavas nosaukums, adrese un apstiprindgjuma numurs,
— izcelsmes uznémuma nosaukums un adrese,
— nosiitisanas diena,
— galamérka dalibvalsts;
¢) ir noslégtas saskana ar kompetentas iestades noradijumiem ta, lai izvairitos no jebkadas iespéjas to saturu aizstat ar citu.
2. Konteineri un transportlidzekli, ar ko ir parvestas 1.punkta minétas kastes, pirms ickrausanas ir iztiriti un dezinficéti saskana ar

kompetento iestazu noradijumiem.

17.  Sis veterinarais sertifikats ir derigs piecas dicnas.

Sasatadits (datums)

(valsts pilnvarota veterinararsta paraksts) (1%

(vards un uzvards ar drukatiem burtiem, kvalifikacija un amats)

(%) Svitrot, ja nav piemérojams.
(%) Jashtijums nav paredzéts $im dalibvalstim vai regioniem (pasreiz Danija, Somija un Zviedrija), Il dajas 1. punkta sniegtas garantijas ir jasvitro.
(19 Zimogs un paraksts ir no drukajuma at3kiriga krasa; parakstit ickrausanas diena.
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EPARAUGS
VETERINARAIS SERTIFIKATS

nosiiti$anai uz Eiropas Kopienu paredzétiem diennakti veciem skréjéjputnu ciliem, kuru izcelsme ir valstis, kuras nav putnu gripas un Niikaslas
slimibas

1. Nosititajs (pilns nosaukums un adrese):

2. VETERINARAIS SERTIFIKATS

Originaleksemplara Nr.

3.1, Izcelsmes valsts:
o
4. Sanémgjs (pilns nosaukums un adrese): 3.2, Izcelsmes regions (1)
5. KOMPETENTA IESTADE (CENTRALA LIMENA)
5.1.  Ministrija:
5.2.  Dienests:
7. Iekrausanas vieta: 6. KOMPETENTA IESTADE (VIETEJA LIMENA)

a) katram diennakti vecu calu satfjumam, ko ved viena dzelzcela vagona,
kravas furgona, lidaparata vai kugi un ko siita uz vienu un to pasu
galamerki, janodroina atsevisks veterinarais sertifikats.

b) veterinara sertifikita origindleksemplaram jabait kopa ar sttfjumu, lidz
tas sasniedz robezkontroles punktu.

8. Transporta lidzeklis (2): 10.  Izcelsmes uznémuma adrese: (inkubatori)
9.1. Galamerka dalibvalsts:
9.2.  Galameérkis (pilns nosaukums un adrese):
12, Skrgjgjputnu sugas: 11.  lzcelsmes uzpémuma(-u) apstiprinajuma numurs(-i): (inkubatori)
13.  Kategorija: tirskirne/vecvecaki/vecaki/citi (3)
15.  Daudzums: (ar vardiem un cipariem)

14.  Sitfjuma identifikacijas zinas (ieskaitot visu konteineru plombu | 15.1. Putnu skaits:

numrus) 15.2. Kastu skaits:
Piezines: ) veterinarais sertifikats jaaizpilda ickrausanas dien3, un uz $o dienu

attiecas visi minétie termini.

d) péc ievesanas skrjgjputni vismaz seSas nedélas jatur noskirti galamérka
saimnieciba saskana ar Komisijas Lémuma 2001/751/EK 3.panta
1. punkta noteikumiem.

(*) Nevajadzigo noradi svitrot; ja norade ir “citi” — liidzu, precizét.

(1) Aizpildams, ja atlauja izvesanai uz Kopienu attiecas tikai uz daziem attiecigas tresas valsts regioniem.
(3 Noradit transporta lidzekli un péc vajadzibas — registracijas numura zimes vai registréto nosaukumu.
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16.  Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarotais veterinararsts, saskana ar Direktivas 90/539/EEK noteikumiem attieciba uz ieprieks aprakstitajiem
diennakti veciem caliem ar 3o apliecinu turpmak noradito:

I. Diennakti veco ciluizcelsme

Sie diennakti vecie cali ir izperéti teritorija (4), regiona ... ... (1). Ja ganampulkus, no kuriem
ir iegiitas inkubgjamas olas, ieved izcelsmes valsti, ievesana ir notikusi saskana ar veterinarajiem nosacijumiem, kas ir vismaz tikpat stingri, ka
attiecigas prasibas Direktiva 90/539/EEK, ieskaitot visus papildu [émumus.

Il. Veterinara informaicija

) DA (%), TeZIONA ovrrerrvrrererrrrecee (1) nav putnu gripas un Niikaslas slimibas, ka noteikts Lemuma 93/342/EEK.
2. Saja veterinaraja sertifikata aprakstitie diennakti vecie cali atbilst $3dam prasibam:
a) tie Sodien ir parbauditi, un tiem nav konstatétas nekadas slimibas kliniskas pazimes vai aizdomas par saslimanu;
b) tie ilgak par sesam nedélam ir turéti $ada(-os) uznémuma(-os), kur§ (kuri) ir oficiali apstiprinats(-i) saskana ar prasibam, kas ir vismaz
lidzvertigas Direktivas 90/539/EEK II pielikuma noteiktajam:

(%), un:

— kam (kuriem) apstiprindjums nav apturéts vai atsaukts;
— kam (kuriem) s@itijuma bridi nav pieméroti nekadi dzivnieku veselibas ierobezojumi;

— ap ko (kuriem) 25 km radiusa, ja vajadzigs, icklaujot kaiminvalsts teritoriju, vismaz 30 dienas nav bijis neviens putnu gripas vai
Niikaslas slimibas uzliesmojums;

¢) tie nav bijusi saskaré ar skréjéjputniem vai citiem majputniem, kas neatbilst $aja veterinaraja sertifikata noteiktajam prasibam;
d) tieirizperéti no olam, kas ir no ganampulkiem, kuri:
i) ilgak par se33m nedélam ir atradugies oficiali apstiprinatas vaislas putnu audzétavas, kurdm bridi, kad inkub&amas olas nosiita uz
inkubatoru, apstiprindjums nav apturéts vai atsaukts;
i) atrodas regionos, kuros nav putnu gripas vai Nikaslas slimibas;
iii) Sodien neuzrada nekadas slimibas kliniskas pazimes vai aizdomas par saslimsanu (6);
iv) — nav vakcinéti pret Nikaslas slimibu (6);

— irvakcinéti pret Nikaslas slimibu, izmantojot:

(vakcina(-as) izmantota Niikaslas slimibas virusa celma nosaukums, veids — dzivs vai inaktivets), ........ccoomeeee. nedélu vecuma (6);

v) irvakcinéti, izmantojot oficiali apstiprinatas vakcinas:

Vecums vakcinacijas laika Vakcingti pret

¢) tieirizperéti no olam, kuras:
i) pirms nosiitiSanas uz inkubatoru ir markétas saskand ar kompetentas iestades noradijumieny;
ii) irdezinficétas saskana ar kompetentas iestades noradijumiem.

3. Siccaliirizperéti (datumi).

4. Izmantojot oficiali apstiprinatas vakcinas, Sie cali ir vakcinéti pret:

(# Izcelsmes valsts nosaukums.
(%) Izcelsmes uznémuma(-u) apstiprindjuma numurs(-i).
(¢) Nevajadzigo noradi svitrot.
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1L Papildu veterinira informacija ()

1. Ja siitijums paredzéts dalibvalstij vai regionam, kam statuss noteikts saskana ar Direktivas 90/539/EEK 12. panta 2. punktu, un diennakti
vecie caliir no (8)

a) inkubgjamam olam, kas ir célusas no ganampulkiem, kuri:
i) navvakcinéti pret Niikaslas slimibu (¢);
i) ir vakcinéti pret Nikaslas slimibu, izmantojot inaktivétu vakcinu (¢);

iii) vismaz 60 dienas lidz olu savaksanas dienai ir vakcinéti pret Niikaslas slimibu, izmantojot dzivu vakcinu (6);

b) inkubatora, kura darba rezims ir tads, ka $adu olu inkubésana ir nodrosinata pilnigi cita laika un vieta neka to olu inkubésana, kas
neatbilst a) apak$punkta prasibam.

2. Irizpilditas $adas papildu prasibas, ko saskana ar Direktivas 90/539/EEK 13. un/vai 14. pantu uzliek pildit galamérka dalibvalsts (8):

3. Ja galamérka valsts ir Somija vai Zviedrija, diennakti vecie cali pievienodanai vaislas majputnu ganampulkiem vai galas skré&jgjputnu
ganampulkiem ir no ganampulkiem, kas ir testéti, un 3ajos testos ir iegliti negativi rezultati saskana ar Komisijas Lémuma 95/160/EK

noteikumiem (7).

IV. Informacija par parvadasanu
1. Diennakti vecos calus parved

1.1.  Saskand ar nosacfjumiem, kas atbilst Direktiva 91/628/EEK noteiktajiem;

1.2.  Pilnigi tiras, vienreizlietojamas kastes, ko izmanto pirmo reizi, kas:
a) satur tikai vienas sugas, kategorijas un veida diennakti vecus calus, kuri ir no viena uznémuma;

b) irar skaidri salasimam un vismaz viena Kopienas valoda uzrakstitim $adam noradém:
— siititajas valsts nosaukums,
— attiecigo skréjéjputnu suga,
— cau skaits,
— raZoSanas kategorija un veids, kadam tic ir paredzéti,
— vaislas putnu audzétavas nosaukums, adrese un apstiprindjuma numurs,
— izcelsmes uzpémuma nosaukums, adrese un apstiprindjuma numurs,
— nosiitisanas diena,

— galamérka dalibvalsts;
¢) irnoslégtas saskana ar kompetentas iestades noradijumiem ta, lai izvairitos no jebkadas iespéjas to saturu aizstat ar citu.

2. Konteineri un transportlidzekli, ar ko ir parvestas 1.punkta minétas kastes, pirms ickrausanas ir iztiriti un dezinficéti saskana ar
kompetento iestazu noradijumiem.

17.  Sis veterinarais sertifikats ir derigs piecas dicnas.

Sasatadits (datums)

(valsts pilnvarota veterinararsta paraksts) (%)

(vards un uzvards ar drukatiem burtiem, kvalifikacija un amats)

() Svitrot, ja nav piemérojams.
(¥ Ja stitijums nav paredzéts §im dalibvalstim vai regioniem (pasreiz Danija, Somija un Zviedrija), Il dalas 1. punkta sniegtas garantijas ir jasvitro.
(%) Zimogs un paraksts ir no drukajuma atskiriga krasa; parakstit iekrausanas diena.




03/34. s§j.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

47

FPARAUGS

VETERINARAIS SERTIFIKATS

nosiiti§anai uz Eiropas Kopienu paredzétiem diennakti veciem skréjéjputnu ciliem, kuru izcelsme ir regionos, kuros nav putnu gripas, bet ir
Niikaslas slimiba

1. Nosititajs (pilns nosaukums un adrese): 2. VETERINARAIS SERTIFIKATS
Originaleksemplara Nr.
4. Sanémgjs (pilns nosaukums un adrese): 3.1, lzcelsmes valsts:
3.2, lzcelsmes regions (1):
5. KOMPETENTA IESTADE (CENTRALA LIMENA)
5.1.  Ministrija:
5.2.  Dienests:
7. lekrausanas vieta: 6.  KOMPETENTA IESTADE (VIETEJA LIMENA)
8. Transporta lidzeklis (2):
10.  Tzcelsmes uznémuma adrese: (inkubatori)
9.1.  Galamérka dalibvalsts:
9.2.  Galamérkis (pilns nosaukums un adrese):
12.  Skr§gjputnu sugas: 11.  lzcelsmes uznémuma(-u) apstiprinajuma numurs(-i): (inkubatori)
13.  Kategorija: tirskirne/vecvecakifvecaki/citi (3) 15.  Daudzums: (ar vardiem un cipariem)
15.1. Putnu skaits:
14.  Satijuma identifikacijas zipas (ieskaitot visu konteineru plombu | 15.2. Kastu skaits:
numurus):
Piezimes: ) veterinarais sertifikats jaaizpilda ickrausanas diena, un uz $o dienu attiecas
a) katram diennakti vecu calu siitfjumam, ko ved viena dzelzcela visi minétie termini.
vagona, kra_vas. fltirgoné,yllidaparétiivvai kugi. un lfo suta uz vienuunto | 4y pac jevesanas skrjgputni vismaz sesas nedéas jatur noskirti galamérka
pasu galamérki, janodrosina atsevisks veterinarais sertifikats. saimniecibd saskand ar Komisijas Lémuma 2001/751/EK 3.panta
b) veterinara sertifikita originaleksemplaram jabiit kopa ar sfitfjumu, 1. punkta noteikumiem.
[idz tas sasniedz robezkontroles punktu.
(1) Aizpildams, ja atlauja izvesanai uz Kopienu attiecas tikai uz daziem attiecigas treas valsts regioniem.
(%) Noradit transporta lidzekli un péc vajadzibas — registracijas numura zimes vai registréto nosaukumu.
(%) Nevajadzigo noradi svitrot; ja norade ir “citi” — lidzu, precizét.
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16.  Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarotais veterinararsts, saskana ar Direktivas 90/539/EEK noteikumiem attieciba uz ieprieks aprakstitajiem
diennakti veciem caliem ar $o apliecinu turpmak noradito:

I. Diennaktiveco ciluizcelsme

Sie diennakti vecie cali ir izperéti teritorija (4), regiona ... ... (1). Ja ganampulkus, no kuriem
ir iegiitas inkubgjamas olas, ieved izcelsmes valsti, ievesana ir notikusi saskana ar veterinarajiem nosacijumiem, kas ir vismaz tikpat stingri, ka
attiecigas prasibas Direktiva 90/539/EEK, ieskaitot visus papildu lémumus.

Il. Veterinara informaicija

) DR (%), 1eZI0NA weovvnnrrrrrrrnnnns (1) nav putnu gripas, ka noteikts Lémuma 93/342/EEK.
2. Saja veterinaraja sertifikata aprakstitie diennakti vecie cali atbilst $2dam prastbam:
a) tie Sodien ir parbauditi, un tiem nav konstatétas nekadas slimibas kliniskas pazimes vai aizdomas par saslimanu;

b) tie ir turéti $ada(-os) uzpémumal-os), kurs (kuri) ir oficiali apstiprinats(-i) saskana ar prasibam, kas ir vismaz lidzvértigas Direktivas
90/539/EEK II pielikuma noteiktajam:

(%), un:

— kam (kuriem) apstiprindjums nav apturéts vai atsaukts;
— kam (kuriem) sitijuma bridi nav pieméroti nekadi dzivnieku veselibas ierobezojumi;

— ap ko (kuriem) 25 km radiusa, ja vajadzigs, icklaujot kaiminvalsts teritoriju, vismaz 30 dienas nav bijis neviens putnu gripas vai
Niikaslas slimibas uzliesmojums;

L

tie nav bijusi saskaré ar skr¢jgjputniem vai citiem majputniem, kas neatbilst $aja veterinaraja sertifikata noteiktajam prasibam;
d) tieirizperéti no olam, kas ir no ganampulkiem, kuri:

i) ilgak par se3dam nedélam ir atradugies oficiali apstiprinatas vaislas putnu audzétavas, kurdm bridi, kad inkub&amas olas nosiita uz
inkubatoru, apstiprindjums nav apturéts vai atsaukts;

i) atrodas regionos, kuros nav putnu gripas vai Nikaslas slimibas;
iii) Sodien neuzrada nekadas slimibas kliniskas pazimes vai aizdomas par saslimsanu;
iv) — nav vakcinéti pret Nikaslas slimibu (6)

— irvakcinéti pret Nikaslas slimibu, izmantojot:

(vakcina(-as) izmantota Niikaslas slimibas virusa celma nosaukums, veids — dzivs vai inaktivets), ... nedeé|u vecuma (%);

v) ir vakcinéti, izmantojot oficiali apstiprinatas vakcinas:

Vecums vakcinacijas laika Vakcinéti pret

¢) tieirizperéti no olam, kuras:
i) pirms nosiitiSanas uz inkubatoru ir markétas saskand ar kompetentas iestades noradijumiem;
i) irdezinficetas saskana ar kompetentas iestades noradijumiem.

3. Siccaliirizperéti (datumi).

4. Izmantojot oficiali apstiprinatas vakcinas, Sie cali ir vakcinéti pret:

[1I. Papildu veterindra informacija (7)
1. Ja siitijums paredzéts dalibvalstij vai regionam, kam statuss noteikts saskana ar Direktivas 90{539/EEK 12. panta 2. punktu, un diennakti
vecie cali ir no, (%)
a) inkub&amam olam, kas ir c€lusas no ganampulkiem, kuri:
i) navvakcinéti pret Niikaslas slimibu (¢);
i) ir vakcincti pret Nikaslas slimibu, izmantojot inaktivétu vakcinu (6);

iii) vismaz 60 dienas lidz olu savaksanas dienai ir vakcinéti pret Nikaslas slimibu, izmantojot dzivu vakcinu (6);

(*) Izcelsmes valsts nosaukums.
(%) Izcelsmes uznémuma(-u) apstiprindjuma numurs(-i).
(¢) Nevajadzigo noradi svitrot.
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b) inkubatora, kura darba reZims ir tads, ka $adu olu inkubé&sana ir nodrosinata pilnigi citd laikd un vieta neka to olu inkubé3ana, kas
neatbilst a) apakspunkta prasibam.

2. Irizpilditas adas papildu prasibas, ko saskana ar Direktivas 90/539/EEK 13. un/vai 14. pantu uzliek pildit galamérka dalibvalsts (7):

3. Ja galamérka valsts ir Somija vai Zviedrija, diennakti vecie cali pievienoganai vaislas majputnu ganampulkiem vai galas skrgj&putnu
ganampulkiem ir no ganampulkiem, kas ir testéti, un $ajos testos ir iegfiti negativi rezultati saskana ar Komisijas Lémuma 95/160/EK
noteikumiem (7).

IV. Veterinara papildinformacija
1. Vaislas skr&jgjputni, no kuriem ir iegaiti sie diennakti vecie cali:
a) vismaz 30 dienas lidz to inkub&amo olu izd&Sanai, no kuram ir iegiiti izveSanai domatie diennakti vecie cali, ir bijusi noskirti valsts
uzraudziba, un

b) septinas lidz desmit dienas pec noskir§anas katram putnam ir veikts virusa izoleSanas tests, lai atklatu Nkaslas slimibu vai nu kloakas
nokasfjumos, vai arf fekaliju paraugos. Sis tests ir veikts oficiala laboratorija, un nav konstatéts neviens putnu paramiksovirusu 1. tipa
izolats, kura intracerebralais patogenitates indekss (I.C.P.L) ir lielaks par 0,4. Visos veiktajos testos ir iegiiti labvéligi rezultati, pirms ie
diennakti vecie cali ir izpemti no inkubatora izvesanai, un

¢) pédejas 30 dienas lidz to inkub&jamo olu izdesanai un desanas laika, no kuram ir iegiiti izvesanai domatie diennakti vecie cali, nav bijusi
saskare ar majputniem (ieskaitot skréjejputnus), kuri neatbilst attiecigi a), b) un d) apak§punkta minétajam garantijam, un

d) izcelsmes ganampulkiem, kuros ir veikta Nikaslas slimibas uzraudziba ar statistiski pamatotu izlases parbauzu planu vismaz sesus
ménesus tiesi pirms izvesanas ir bijusi negativi rezultati.

2. Inkubgjamas olas, no kuram ir izperéti diennakti vecie cali, un sie diennakti vecie cali inkubatora un parvadasanas laika nav bijusi saskaré ar

olam vai majputniem, kas neatbilst ieprick§minétajam garantijam.
V. Informacija par parvadasanu

1. Diennakti vecos calus parved
1.1.  Saskana ar nosacfjumiem, kas atbilst Direktiva 91/628/EEK noteiktajiem;
1.2, Pilnigi tiras, vienreizlietojamas kastés, ko izmanto pirmo reizi, kas:

a) satur tikai vienas sugas, kategorijas un veida diennakti vecus calus, kuri ir no viena uzpémuma;

b

ir ar skaidri salasamam un vismaz viena Kopienas valoda uzrakstitam $adam noradém:

— siititajas valsts nosaukums,

— attiecigo skréjéjputnu suga,

— calu skaits,

— razosanas kategorija un veids, kadam tie ir paredzéti,

— vaislas putnu audzétavas nosaukums, adrese un apstiprindjuma numurs,

— izcelsmes uznémuma nosaukums, adrese un apstiprindjuma numurs,

— nosiitidanas diena,

— galamérka dalibvalsts;

) irnoslégtas saskana ar kompetentas iestades noradijumiem t3, lai izvairitos no jebkadas iespéjas to saturu aizstat ar citu.

2. Konteineri un transportlidzekli, ar ko ir parvestas 1.punkta minétas kastes, pirms ickrausanas ir iztiriti un dezinficéti saskana ar
kompetento iestazu noradijumiem.

17.  Sis veterinarais sertifikats ir derigs piecas dienas.

Sastadits (datums)
." ~.’ . - o -
. . (valsts pilnvarota veterinararsta paraksts) ()
. Zimogs ()
. ;
\J »
. .
et (vards un uzvards ar drukatiem burtiem, kvalifikicija un amats)

(7) Svitrot, ja nav piemérojams.
(8 Ja satfjums nav paredzéts §im dalibvalstim vai regioniem (pasreiz Danija, Somija un Zviedrija), I dalas 1. punkta sniegtas garantijas ir jasvitro.
(°) Zimogs un paraksts ir no drukajuma at3kiriga krasa; parakstit ickrausanas diena.
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G PARAUGS
VETERINARAIS SERTIFIKATS

nosiitianai uz Eiropas Kopienu paredzétiem kaujamiem skréjéjputniem, kuru izcelsme ir valstis, kuras nav putnu gripas un Niikaslas slimibas

1. Nosititajs (pilns nosaukums un adrese): 2. VETERINARAIS SERTIFIKATS

Originaleksemplara Nr.

3.1.  Izcelsmes valsts:

3.2, lzcelsmes regions (1):

4. Sanémgjs (pilns nosaukums un adrese):
5. KOMPETENTA IESTADE (CENTRALA LIMENA)
5.1.  Ministrija:
5.2.  Dienests:

7. lekrausanas vieta: 6. KOMPETENTA [ESTADE (VIETEJA LIMENA)

8. Transporta lidzeklis (2):

10.  Izcelsmes saimniecibas adrese:

9.1.  Galamérka dalibvalsts:

9.2.  Galamérkis (pilns kautuves nosaukums un adrese):

12.  Skrgjgjputnu sugas:

13.  Kategorija: kaujami skréjéjputni

15.  Daudzums: (ar vardiem un cipariem)

14.  Sotijuma identifikicijas zinas (ieskaitot visu konteineru plombu 15.1. Putnu skaits:

numurus): 15.2. Biiru vai sprostu skaits:

16.  Katra putna individuala identifikacija péc kakla Zetoniem/mikrocipiem () un katra $aja stitijuma icklauta skr&jgjputna identifikacijas numuri,
dzimums un vecums (4):

Identifikacijas Nr. Dzimums Vecums

Ja identifikacijai ir izmantoti mikrocipi, izmantotas sistémas specifikacija un vieta, kur $is mikrocips ir pievienots putnam:

Piezimes: ) veterinarais sertifikats jaaizpilda ickrausanas diena, un uz $o dienu
a) katram sttfjumam, ko ved viena dzelzcela vagona, kravas furgona, attiecas visi minétie termini.
!{daparaffi val k}{gl un l.<o_ suta uz vienu un fto pasu galamerki, d) péc ievesanas skrgjéjputni nekavéjoties janogada uz galamerka kautuvi

janodrosina atsevisks veterinarais sertifikats. saskand ar Padomes Direktivas 90/539/EEK 15.panta 4.punkta
b) veterinara sertifikata originaleksemplaram jabut kopa ar sttfjumu, lidz b) apakspunkta noteikumiem.
tas sasniedz robezkontroles punktu.

(1) Aizpildams, ja atlauja izvesanai uz Kopienu attiecas tikai uz daziem attiecigds tredas valsts regioniem.

(3 Noradit transporta lidzekli un péc vajadzibas — registracijas numura zimes vai registréto nosaukumu.

(*) Kakla Zetoniem un mikrocipiem jaieklauj izcelsmes valsts ISO kods; mikrocipiem jaatbilst [SO standartiem.

(%) Ja klat vél japievieno dzivnieki, jaizmanto saraksts, kurd ir ietverta ieprick§minéta informacija, un uz visam lapam jabiit veterinara sertifikata numuram, ka ari par
sertificéSanu atbildigajam valsts pilnvarotajam veterindrarstam tas japaraksta un jaapzimogo.
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17.  Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarotais veterinararsts, saskana ar Direktivas 90/539/EEK noteikumiem attieciba uz ieprieks aprakstitajiem
skré&jgjputniem ar 3o apliecinu turpmak noradito:

I. Skr&jgjputnuizcelsme

Sie skr&jgjputni ir uzturéjusies teritorija (5), 1egiona ......vcceeeecevveinnnnns (1) vismaz sesas nedélas vai
péc izperdsanas, ja tie ir jaunaki par se§am nedélam. Ja tos ieved izcelsmes valsti, ievesana ir notikusi saskana ar veterinarajiem nosacijumiem,
kas ir vismaz tikpat stingri, ka attiecigas prasibas Direktiva 90/539/EEK, ieskaitot visus papildu lemumus.

II. Veterinara informicija

.. (), regiona .. (1) nav putnu gripas un Nikaslas slimibas, ka noteikts Lémuma 93/342/EEK.

2. Saja veterinaraja sertifikata aprakstitie skr&j&putni atbilst $adam prasibam:
a) tos $odien parbaudija, un tiem nekonstatéja nekadas slimibas kliniskas pazimes vai aizdomas par saslimsanu;
b) tie péc izper&sanas vai ilgak par 30 diendm ir turéti to izcelsmes saimnieciba(-as):
i) kam (kuram) nav pieméroti nekadi dzivnieku veselibas ierobezojumi;

i) ap ko (kuram) 25 km radiusa, ja vajadzigs, icklaujot kaiminvalsts teritoriju, vismaz 30 dienas nav bijis neviens putnu gripas vai
Niikaslas slimibas uzliesmojums;

¢) tie b)apak$punkta minétaja laika posma nav bijusi saskaré ar skrjéjputniem vai citiem majputniem, kas neatbilst $aja veterinaraja
sertifikata noteiktajam prasibam;

d) tieirno ganampulka, kas:
i) 3odien ir parbaudits un kam nav konstatétas nekadas slimibas kliniskas pazimes vai aizdomas par saslimsanu;
ii) — nav vakcinéts pret Nakaslas slimibu (6);

— irvakcinéts pret Nikaslas slimibu (6) izmantojot:

(vakcina(-as) izmantotais Niikaslas slimibas virusa celma nosaukums, veids — dzivs vai inaktivets), ........oooeeeeeeceeereeeees nedéelu

vecuma (7).
[1I. Papildu veterindra informacija (¥)
1. Ja sitijums paredzéts dalibvalstij vai regionam, kam statuss noteikts saskana ar Direktivas 90/539/EEK (°) 12.panta 2.punktu, un
skrgjgjputni:
a) nav vakcinéti pret Nikaslas slimibu, un 14 dienas lidz nosttiSanai tiem ir veikta serologiska parbaude, lai atklatu Nikaslas slimibas
antivielas, kura iegiits negativs rezultats (6);

b) 30 dienas lidz nosiitisanai ir vakcinéti pret Niikaslas slimibu, bet ne ar dzivu vakcinu, un 14 dienas lidz nositidanai, vismaz no 60
putniem izlases kartiba nemot uztriepju paraugus no klodkas nokasijumiem vai fekaliju paraugus, ir veikts virusa izol&Sanas tests, lai
atklatu Nikaslas slimibu, kura iegiiti negativi rezultati ().

2. Irizpilditas $adas papildu prasibas, ko saskana ar Direktivas 90/539/EEK 15. un/vai 14. pantu uzlick pildit galamérka dalibvalsts (¥)

3. Ja galamerka dalibvalsts ir Somija vai Zviedrija, siem kaujamiem skréjéjputniem (8)
— vai nu izlases veida ir veikts mikrobiologisks tests izcelsmes saimnieciba, un taja ir iegfiti negativi rezultati saskana ar Padomes Lemuma
95/410/EK (¢); paredzétajiem noteikumiem, vai art

— to izcelsme ir saimnieciba, kas darbojas saskand ar programmu, kuru Eiropas Komisija ir atzinusi par lidzvértigu attiecigi Somijas vai
Zviedrijas valsts programmai (5).

(%) Izcelsmes valsts nosaukums.
(6) Nevajadzigo noradi svitrot.
(") Aizpildit péc vajadzibas.
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IV. Informicija par parvadasanu
Skréjgjputnus parved

1. Saskapa ar nosacijumiem, kas atbilst Direktiva 91/628/EEK noteiktajiem;
2. Biros vai sprostos, kuri:

a) satur tikai vienas sugas, kategorijas un veida skigjgjputnus, kas ir no viena uznémuma;

b) ir noslégti saskana ar kompetentas iestades noradfjumiem ta, lai izvairitos no jebkadas iespéjas to saturu aizstat ar citu;
¢) tapatka transportlidzekli, ar kuriem tos parved, ir konstruéti ta, lai:
i) parvesanas laika nepiclautu ekskrementu zudumu un péc iespéjas samazinatu spalvu izkrianu,
i) skr§jgjputnus varétu vizuali parbaudit,
iii) varétu veikt tiriSanu un dezinfekciju;
d) tapat ka transportlidzekli, ar kuriem tos parved, pirms krausanas ir iztititi un dezinficéti saskana ar kompetentas iestades
noradijumiem.

18.  Sis veterinarais sertifikats ir derigs piecas dienas.

Sastadits

(datums)

(valsts pilnvarota veterinararsta paraksts) (%)

(vards un uzvards ar drukatiem burtiem, kvalifikicija un amats)

(S

)
() Jasitijums nav paredzéts $im dalibvalstim vai regioniem (pasreiz Danija, Somija un Zviedrija), Il dajas 1. punkta sniegtas garantijas ir jasvitro.
(19 Zimogs un paraksts ir no drukajuma atskiriga krasa; parakstit ickraudanas diena.

Svitrot, ja nav piemérojams.
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HPARAUGS

VETERINARAIS SERTIFIKATS

nosiitisanai uz Eiropas Kopienu paredzétiem kaujamiem skréjéjputniem, kuru izcelsme ir regionos, kuros nav putnu gripas, bet ir Niikaslas
slimiba

1. Nosititajs (pilns nosaukums un adrese):

2. VETERINARAIS SERTIFIKATS

Originaleksemplara Nr.
3.1 Izcelsmes valsts:
3.2 lzcelsmes regions (1):
4. Sanémgjs (pilns nosaukums un adrese):
5. KOMPETENTA IESTADE (CENTRALA LIMENA)
5.1.  Ministrija:
5.2 Dienests:
7. Iekrausanas vieta: 6. KOMPETENTA [ESTADE (VIETEJA LIMENA)

8. Transporta lidzeklis (2):

a) katram sttfjumam, ko ved viena dzelzcela vagona, kravas furgona,
lidaparata vai kugl un ko siita uz vienu un to pasu galamerki,
janodroina atsevisks veterinarais sertifikats.

b) veterinara sertifikita originaleksemplaram jabiit kopa ar sitfjumu, lidz
tas sasniedz robezkontroles punktu.

10.  Izcelsmes saimniecibas adrese:
9.1.  Galamérka dalibvalsts:
9.2.  Galamérkis (pilns kautuves nosaukums un adrese):
12.  Skrggputnu sugas:
13.  Kategorija: kaujami skr&jgjputni 15.  Daudzums: (ar vardiem un cipariem):
15.1. Putnu skaits:
14.  Sttijuma identifikacijas zinas (ieskaitot visu konteineru plombu | 15.2. Biiru vai sprostu skaits:
numurus):
16.  Katra putna individuala identifikacija péc kakla Zetoniem/mikrocipiem (3) un katra 3aja stitijuma icklauta skr&jgjputna identifikacijas numuri,
dzimums un vecums (4):
Identifikacijas Nr. Dzimums Vecums
Ja identifikacijai ir izmantoti mikro¢ipi, izmantotas sisteémas specifikacija un vieta, kur 3is mikrocips ir pievienots putnam:
Piezimes: ) veterinarais sertifikats jaaizpilda ickrausanas diend, un uz $o dienu

attiecas visi minétie termini.

d) péc ievesanas skréj&jputni nekavéjoties janogada uz galamérka kautuvi
saskapna ar Padomes Direktivas 90/539/EEK 15.panta 4. punkta
b) apakspunkta noteikumiem.

2

(1) Aizpildams, ja atlauja izvesanai uz Kopienu attiecas tikai uz daZiem attiecigas tredas valsts regioniem.

(%) Noradit transporta lidzekli un péc vajadzibas — registracijas numura zimes vai registréto nosaukumu.

(*) Kakla Zetoniem un mikrocipiem jaieklauj izcelsmes valsts ISO kods; mikrocipiem jaatbilst ISO standartiem.

(%) Ja klat vél japievieno dzivnieki, jaizmanto saraksts, kurd ir ietverta ieprickiminéta informacija, un uz visam lapam jabiit veterinara sertifikata numuram, ka ari par
sertific@anu atbildigajam valsts pilnvarotajam veterinararstam tas japaraksta un jaapzimogo.
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17.  Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarotais veterinararsts, saskana ar Direktivas 90/539/EEK noteikumiem attieciba uz ieprieks aprakstitajiem
skr&jgjputniem ar $o apliecinu turpmak noradito:

I. Skréjejputnu izcelsme

Sie skr&jgjputni ir uzturgjusies teritorija (%), 1egiona ...oeevevvvvennnns (1) vismaz seSas nedélas vai péc
izperésanas, ja tie ir jaunaki par se§am nede]am. Ja tos ieved izcelsmes valsti, ievesana ir notikusi saskana ar veterinarajiem nosacijumiem, kas ir
vismaz tikpat stingri, ka attiecigas prasibas Direktiva 90/539/EEK, ieskaitot visus papildu lemumus.

Il. Veterinara informicija

1. . we (5), regiona .. (1) nav putnu gripas, ka noteikts Lémuma 93/342/EEK.

2. Saja veterinaraja sertifikata aprakstitie skrgjgjputni atbilst $3dam prasibam:
a) tosSodien parbaudija, un tiem nekonstat&ja nekadas slimibas kliniskas pazimes vai aizdomas par saslimsanu;
b) tie péc izperéSanas vai ilgak par 30 dienam ir turéti to izcelsmes saimnieciba(-as):
i) kam (kurdm) nav pieméroti nekadi dzivnieku veselibas ierobezojumi;

i) ap ko (kuram) 25km radiusa, ja vajadzigs, icklaujot kaiminvalsts teritoriju, vismaz 30 dienas nav bijis neviens putnu gripas vai
Niikaslas slimibas uzliesmojums;

¢) tie b)apak$punkta minétaja laika posma nav bijusi saskaré ar skréjéjputniem vai citiem majputniem, kas neatbilst Saja veterinaraja
sertifikata noteiktajam prasibam;

d) tieirno ganampulka, kas
i) Sodien ir parbaudits un kam nav konstatétas nekadas slimibas kliniskas pazimes vai aizdomas par saslimsanu;
ii) — nav vakcinéts pret Nukaslas slimibu (°);

— irvakcinéts pret Nikaslas slimibu (¢) izmantojot:

(vakcina(-as) izmantota Nikaslas slimibas virusa celma nosaukums, veids — dzivs vai inaktivets), ......e...eomeereeeeennee nedélu
vecuma (7).

[1I. Papildu veterindra informacija (¥)
1. Jasitijums paredzéts dalibvalstij vai regionam, kam statuss noteikts saskana ar Direktivas 90/539/EEK (%), 12. panta 2. punktu, skr&j&jputni:

a) nav vakcinéti pret Nikaslas slimibu, un 14 dienas lidz nostiSanai tiem ir veikta serologiska parbaude, lai atklatu Nikaslas slimibas
antivielas, kura iegiits negativs rezultats;

b) 30 dienas lidz nosiitisanai ir vakcinéti pret Niikaslas slimibu, bet ne ar dzivu vakcinu, un 14 dienas lidz nositidanai, vismaz no 60
putniem izlases kartiba nemot uztriepju paraugus no kloakas nokasijumiem vai fekaliju paraugus, ir veikts virusa izoleSanas tests, lai
atklatu Niikaslas slimibu, kura iegiiti negativi rezultati (6).

2. Irizpilditas $adas papildu prasibas, ko saskana ar Direktivas 90/539/EEK 15. un/vai 14. pantu uzliek pildit galamérka dalibvalsts (8)

3. Ja galamérka dalibvalsts ir Somija vai Zviedrija, $iem kaujamiem skr&j&jputniem (8)
— vai nu izlases veida ir veikts mikrobiologisks tests izcelsmes saimnieciba, un taja ir iegfiti negativi rezultati saskana ar Padomes Lémuma
95/410/EK (¢) paredzétajiem noteikumiem, vai arf;

— to izcelsme ir saimniecib3, kas darbojas saskana ar programmu, kuru Eiropas Komisija ir atzinusi par lidzvértigu attiecigi Somijas vai
Zviedrijas valsts programmai (5).

(5) Izcelsmes valsts nosaukums.
(6) Nevajadzigo noradi svitrot.

-

(") Aizpildit péc vajadzibas.




03/34. sgj. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 55

IV. Veterinara papildinformacija
Sie skréjgjputni:

a) vismaz 21 dienu lidz izveSanai ir turéti valsts uzraudziba skréjéjputu karantinas punktd, ki noteikts Padomes Direktivas 90/539/EEK

2. pantd, ko ir apstiptinajusi kompetenta iestade; §1 karantinas punkta apstiprindjuma numurs un adrese:

;un

b) septinas lidz desmit dienas péc karantinas uzsaksanas katram putnam ir veikts virusa izolésanas tests, lai atklatu Nakaslas slimibu vai nu
kloakas nokasijumos, vai ari fekaliju paraugos. Sis tests ir veikts oficiala laboratorija, un nav konstatéts neviens putnu paramiksovirusu 1.
tipa izolats, kura intracerebralais patogenitates indekss (I.C.P.L) ir lielaks par 0,4. Par visiem putniem bez izpémuma ir iegiiti labvéligi
rezultati, pirms tie ir aizvesti no karantinas punkta izve$anai, un

¢) izcelsmes ganampulkiem, kuros ir veikta Nikaslas slimibas uzraudziba ar statistiski pamatotu izlases parbauzu planu vismaz se§us ménesus
tiesi pirms izvesanas ir bijusi negativi rezultati.
V. Informicija par parvadisanu
Skréjgjputnus parved
1. Saskana ar nosacijumiem, kas atbilst Direktiva 91/628/EEK noteiktajiern;
2. Biros vai sprostos, kuri:
a) satur tikai vienas sugas, kategorijas un veida skr&jgjputnus, kas ir no viena uznémuma;
b) ir noslégti saskana ar kompetentas iestades noradijumiem ta, lai izvairitos no jebkadas iespéjas to saturu aizstat ar citu;
¢) tapatka transportlidzekli, ar kuriem tos parved, ir konstruéti ta, lai:
i) parvesanas laika nepielautu ekskrementu zudumu un péc iespéjas samazinatu spalvu izkrianu,
i) skrgjéjputnus varétu vizuali parbaudit,
iii) varétu veikt tri§anu un dezinfekciju;

d) tapatka transportlidzekli, ar kuriem tos parved, pirms krausanas ir iztiriti un dezinficéti saskana ar kompetentas iestades noradijumiem.

18.  Sis veterinarais sertifikats ir derigs piecas dienas.

Sastadits (datums)
'0. ° ..0
," ~ s (valsts pilnvarota veterinararsta paraksts) (1)
¢ Zimogs (%)
kY N
. .
. K

(vards un uzvards ar drukatiem burtiem, kvalifikdcija un amats)

(%) Svitrot, ja nav piemérojams.
(®) Jasttijums nav paredzéts §im dalibvalstim vai regioniem (pasreiz Danija, Somija un Zviedrija), Il dajas 1. punkta sniegtas garantijas ir jasvitro.
(19 Zimogs un paraksts ir no drukajuma at3kiriga krasa; parakstit ickrausanas diena.




